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1. U skladu s pravilom 19(B) Pravilnika o postuku ikdmima, a na
oshovucélana 27 Statuta i pravila 103(A) Pravilnika o p@tw i dokazima,
uzevSi u obzir stav Xlana 2 1 Modela sporazuma o izvrSenju kazne i
konsultovavsi se s Kolegijem, sekretarom i tuZzioce&adajem ovo Uputstvo
kojim se utvduje interna procedura na Mgnarodnom sudu za odiganje u
kojoj ¢e drzavi osdenik izdrzavati kaznu zatvora koja mu je éapa.

PROCEDURA

2. Nakon Sto se oslienoj osobi izrekne pravosnazna kazna, sekretar
Medunarodnog suda upuje preliminarni upit drzavama koje su, shodtanu

27 Statuta, izrazile spremnost da prihvatedesike na izdrzavanje kazne i u
tom smislu potpisale sporazum s d&dearodnim sudom. Sekretée od Vlada
doticnih drzava zatraziti da se u odemom roku preliminarno izjasne o tome
da li su spremne da prihvate deunika na izdrzavanje kazne. Sekretar uz svoj
upit dostavlja sljedes dokumente:

a) ovjerenu kopiju presude;
b) izjavu koja pokazuje koliki je dio kazne amnik ve& odsluzio,

ocekivanju sdenja;

c) sve ostale relevantne dokumente.



Prijevod

3. Na osnovu izjaSnjenja Vlada o tome da li su spremaeprihvate
osuienika na izdrzavanje kazne, sekretar priprema g@vienemorandum za
predsjednika Méunarodnog suda. U tom memorandumu on navodi drdave
kojima osutena osoba moze izdrzavati kaznu, kao i sjiedeformacije:

a) bratno stanje osienika, lica koja on ili ona izdrzava i druge bliske
srodnike, njihovo prebivalisSte i, kad je to potrebrmaterijalna
sredstva koja su im na raspolaganju za odlazak sjefo
osuieniku;

b) da li se od osienika @ekuje da svjedd u bud¥im postupcima
pred Metunarodnim sudom;

c) da li se @¢ekuje dace osutenik biti preseljen kao svjedok i, u tom
slutaju, koje su drzave sklopile sporazum o preseljesju
Medunarodnim sudom;

d) kad je to potrebno, sve izvjeStaje ljekara ili pdilga o osdeniku;
e) osuienikovo poznavanje jezika;

f) ako je to mogee, opSte uslove zatvora i propise kojima setwjre
bezbjednost i slobode u dénbj drzavi;

g) bilo koje druge faktore koji se odnose na predmet.

4. Predsjednik Méunarodnog sudée, na osnovu tih informacija koje mu
se dostave, te na osnovu eventualnih istrazivanja greduzme po svom
nahatenju, odrediti drzavu u kojaje osuteni izdrzavati kaznu. Posebide u
obzir uzeti blizinu osdenikovih srodnika. Prije nego Sto donese odluku,
predsjednik se moze konsultovati s ¥gmn koje je izreklo kaznu ili s
predsjedavajtim sudijom tog vijéa. Pored toga, predsjednik moze traziti
miSljenje osdenika i/ili TuzilaStva Mdunarodnog suda.

5. Predsjednik saopStava svoju odluku sekretaru. ek moze
odlwiti da ne saopsti javnosti u kojé¢ drzavi osdenik izdrzavati kaznu.

ZAHTJEV ODABRANOJ DRZAVI

6. Sekretar, u skladu s relevantnim odredbama spor@azoinzvrsenju
kazne izmdu Medunarodnog suda i drZzave koju je odredio predsjednik
zahtijeva od Vlade te drzave da sprovede kaznu jeojare&ena osdeniku.
Zahtjev potpisuju i sekretar i predsjednik.
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OBAVIJEST O DONESENOJ ODLUCI

7. Ako Vlada kojoj je upten zahtjev, nakon Sto po zahtjevu donese
odluku u skladu s nacionalnim zakonima, prihvalitgy Matunarodnog suda
da primi osdenika, sekretar o tome obavjeStava predsjednik&ateje to
potrebno, i vijée koje je izreklo kaznu ili predsjedavégg sudiju tog vijéa.
Sekretar, pored toga, obavjeStavadesika o tome koja je drzava odabrana, o
sadrZaju sporazuma o izvrSenju kazne iambleiunarodnog suda i ddtie
drzave, te o drugim relevantnim pitanjima.

PONOVNO UPWIVANJE PREDSJEDNIKU SUDA

8. Ako Vlada kojoj je upten zahtjev, nakon Sto po zahtjevu donese
odluku u skladu s nacionalnim zakonima, odbije jpahMeiunarodnog suda
da sprovede kaznu koja je izema osdeniku, sekretaée to pitanje ponovno
uputiti predsjedniku, kojée odrediti drugu drzavu u skladu sa stavom 4 ovog
Uputstva.

Gabrielle Kirk McDonald
predsjednik Suda



